
Wood Repair 
PRO Kit

Premium kit designed for professionals
Everything you need for perfect wood repair

 

fr Kit premium conçu pour les professionnels - tout ce dont vous avez besoin pour une réparation parfaite du bois 

es Kit premium diseñado para profesionales - Todo lo que necesitas para una reparación perfecta de la madera

de Premium-Kit für - Alles, was Sie für eine perfekte Holzreparatur benötigen



Colors / Couleurs / Colores / Farben 

See repair
Voir la réparation

Ver reparación
Reparatur anzeigen

en    Match cracks with the same color - highlight knots with a darker color.
fr    Assortissez les fissures avec la même couleur - mettez en valeur les nœuds avec une couleur plus foncée.
es     Iguala las grietas con el mismo color - resalta los nudos con un color más oscuro.
de   Risse farblich angleichen - Äste mit dunklerer Farbe betonen.TIP!

Mix Pack

en    Single-color bags can be purchased separately.
fr      Des sacs avec des couleurs unies peuvent être achetés séparément auprès de nos revendeurs.
es      Las bolsas de un solo color pueden comprarse por separado.
de    Beutel mit Einzelfarben sind separat bei unseren Händlern erhältlich.
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Pine
Pino
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Oak
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Roble
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Pine light
Pin clair
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Knot
Nœud
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Off-white
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White
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Grey
Gris
Gris
Grau

Grey-brown
Gris-brun

Gris marrón
Grau-braun

Yellow
Jaune

Amarillo
Gelb

Mix Pack
Pack assorti
Pack mixto

Mischpackung

What is Knot Filler? 

   1
Fill
Remplir
Rellenar
Füllen

fr  Qu’est-ce que le Knot Filler ? Le bois est un matériau naturel, et chaque pièce est unique – souvent avec des nœuds, des fissures ou des fentes. Knot Filler offre une solution rapide, durable et facile en une seule 
étape pour réparer ces défauts. Développé en collaboration avec l’industrie du bois, il garantit des réparations solides, flexibles et durables sur toutes les surfaces en bois, y compris les planchers, les meubles et les 
fenêtres – idéal pour les réparations sur site comme pour les environnements de production.

es  ¿Qué es el Knot Filler? La madera es un material natural, y cada pieza es única, a menudo con nudos, grietas o rajaduras. Knot Filler ofrece una solución rápida, duradera y fácil en un solo paso para reparar estos 
defectos. Desarrollado en colaboración con la industria maderera, garantiza reparaciones fuertes, flexibles y duraderas en todo tipo de superficies de madera, incluyendo pisos, muebles y ventanas, siendo ideal 
tanto para reparaciones in situ como para entornos de producción.

en  Wood is a natural material, and every piece is unique – often with knots, splits, or cracks. Knot Filler offers a fast, durable, and easy one-step solution for repairing these defects. Developed in collaboration with 
the wood industry, it ensures strong, flexible, and long-lasting repairs on all wooden surfaces, including flooring, furniture, and windows – ideal for both on-site repairs and production environments.

   2
Cool
Refroidir
Enfriar
Abkühlen    3

Cut
Couper
Cortar
Schneiden

An average knot in oak 
flooring (15–50 mm) can be 
fully repaired and ready for 
finishing in under 60 seconds.

Learn more
En savoir plus

Más información
Mehr erfahren

de  Was ist Astfüller? Holz ist ein natürliches Material, und jedes Stück ist einzigartig – oft mit Ästen, Rissen oder Sprüngen. Knot Filler bietet eine schnelle, langlebige und einfache Ein-Schritt-Lösung zur Reparatur 
dieser Mängel. In Zusammenarbeit mit der Holzindustrie entwickelt, sorgt es für starke, flexible und dauerhafte Reparaturen auf allen Holzoberflächen, einschließlich Fußböden, Möbeln und Fenstern – ideal sowohl 
für Reparaturen vor Ort als auch für Produktionsumgebungen.

Perfect Repairs in only 3 steps



en    Place the cooling tool on top of  the 	                          	
        repair.
fr    Placez l’outil de refroidissement sur la           	
        réparation.
es    Coloque la herramienta de enfriamiento sobre 	
        la reparación.
de    Platzieren Sie das Kühlwerkzeug auf der                 	
        Reparatur.

en    Insert the stick in the preheated gun.
fr     Insérez le bâton dans le pistolet préchauffé.
es    Inserta la barra en la pistola precalentada.
de    Stab in die vorgeheizte Pistole einführen.

en    Cut off  excess Knot Filler with the Cutting 	
        Tool.
fr      Coupez l’excédent de Knot Filler avec 		
        l’outil de coupe.
es    Corte el exceso de Relleno para Nudos 		
        con la Herramienta de Corte.
de    Astfüller Überschuss mit dem Hobel 		
        wegschneiden.

Instructions / Instructions / Instrucciones / Anleitung 

en    Pull the trigger slowly and fill the knot.
fr    Appuyez lentement sur la gâchette et 
        remplissez le nœud.
es    Aprieta lentamente el gatillo y rellena el nudo.
de    Drücken Sie langsam den Abzug und füllen 	
        Sie den Ast.

en    The repair is now ready for sanding and 		
        surface treatment.
fr    La réparation est maintenant prête pour le 	
        ponçage et le traitement de surface.
es    La reparación está lista para lijar y para el 	
        tratamiento de superficie.
de    Die Reparatur ist jetzt bereit zum Schleifen   	
        und zur Oberflächenbehandlung.

Attention! / Attention ! / Atención! / Achtung!  

en    Close bag tightly after use (ziplock).
fr    Refermez soigneusement le sachet après utilisation (fermeture zip).
es    Cierra la bolsa herméticamente después de usarla (ziplock).
de    Beutel nach Gebrauch fest verschließen (Ziplock).

en    Never point the gun upwards while it is hot.
fr    Ne dirigez jamais le pistolet vers le haut lorsqu’il est chaud.
es    Nunca apunte la pistola hacia arriba mientras esté caliente.
de    Richten Sie die Pistole niemals nach oben, solange sie heiß ist.

en    Do not place the gun on its side while it is hot.
fr    Ne posez pas le pistolet sur le côté lorsqu’il est chaud.
es    No coloque la pistola de lado mientras esté caliente.
de    Pistole nicht seitlich ablegen, solange sie heiß ist.

en    Never pull out the stick!
fr     Ne retirez jamais le bâton !
es    ¡Nunca saques el palo!
de    Nie den Stab herausziehen!

Fast curing Flexible No shrinking Water-resistant Solvent-free Sandable Surface treatment For large and small repairs

en    Scan the QR code to learn more about the                 	
        Wood Repair PRO Kit.
fr      Scannez le code QR pour en savoir plus sur le 	
        Wood Repair PRO Kit.
es    Descubra más sobre el Wood Repair PRO                         	
        Kit aquí.
de    Scannen Sie den QR-Code, um mehr über das                 	
        Wood Repair PRO Kit zu erfahren.

en   Eco-friendly and reusable
      This cardboard box helps reduce plastic and is built to be reused.

fr     Écologique et réutilisable
     Cette boîte en carton permet de réduire l’utilisation de plastique et est conçue pour être réutilisée.

es   Ecológica y reutilizable
      Esta caja de cartón ayuda a reducir el plástico y está diseñada para ser reutilizada.

de   Umweltfreundlich und wiederverwendbar
      Diese Kartonverpackung hilft, Plastik zu reduzieren, und ist zur Wiederverwendung konzipiert.

Packaging / Emballage / Embalaje / Verpackung 

Scan and learn more

en    Attention! Check the manual for technical data, usage, maintenance, and safety.
fr      Attention! Consultez le manuel pour les données techniques, l’utilisation, l’entretien et la sécurité.
es    Atención! Consulte el manual para datos técnicos, uso, mantenimiento y seguridad.
de    Achtung! Siehe das Handbuch für technische Daten, Verwendung, Wartung und Sicherheit.
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en    WR Knot Filler 134 Mix  |  8x Knot Filler sticks (4 different colors).
fr      WR Knot Filler 134 Mix  |  8 bâtons de Knot Filler (4 couleurs différentes).
es    WR Knot Filler 134 Mix  |  8x barras de Knot Filler (4 colores diferentes).
de    WR Knot Filler 134 Mix  |  8x Knot Filler-Sticks (4 verschiedene Farben).

en    Knot Filler Cooling Iron  |  Cools down Knot Filler and presses it into the knot to ensure strong adhesion.
fr      Knot Filler Fer de refroidissement  |  Refroidit le Knot Filler et le presse dans le nœud pour garantir une adhérence solide.
es    Knot Filler Plancha de refrigeración  |  Para enfriar y prensar Knot Filler – para una adhesión óptima en la madera.
de    Knot Filler Abkühleisen  |  Zum Abkühlen und Einpressen des Knot Filler – für optimale Haftung im Holz.

en    Knot Filler Saver  |  Turn leftover material from color changes into new sticks.
fr      Knot Filler  Récupérateur  |  Transformez le reste de matière des changements de couleur en nouveaux bâtons.
es    Knot Filler  Recuperador  |  Reutiliza el material sobrante de los cambios de color para crear nuevas barras.
de    Knot Filler Farbwechsler  |  Verwende das Überschussmaterial bei Farbwechseln zur Herstellung neuer Stäbe.

en    WR 360 PRO Knot Filler Gun  |  Application tool for Knot Filler.
fr      WR 360 PRO Knot Filler Gun  |  Outil d’application de Knot Filler.
es    WR 360 PRO Knot Filler Gun  |  Herramienta de aplicación para Knot Filler.
de    WR 360 PRO Knot Filler Gun  |  Auftragswerkzeug für Knot Filler.

en    Knot Filler Cutting Tool  |  For cutting off excess Knot Filler
fr    Knot Filler Outil de coupe  |  Pour couper l’excédent de Knot Filler.
es    Knot Filler Herramienta de corte  |  Para cortar el exceso de Knot Filler.
de    Knot Filler Hobel  |  Für den Abschneiden des überschüssigen Knot Filler.

en    Knot Filler Cooling Brick  |  Cools down Knot Filler and presses it into the knot to ensure strong adhesion.
fr      Knot Filler  Brique De Refroidissement  |  Refroidit le Knot Filler et le presse dans le nœud pour garantir une adhérence solide.
es    Knot Filler Ladrillo de refrigeración  |  Para enfriar y prensar Knot Filler – para una adhesión óptima en la madera.
de    Knot Filler Abkühlblöcke  |  Zum Abkühlen und Einpressen des Knot Filler – für optimale Haftung im Holz.

Contains / Contient / Contiene / Enthält 

Learn more

en    For best results, set the temperature dial 	
        to 320–356°F / 160–180°C.
fr      Pour de meilleurs résultats, réglez le sélecteur                     	
        de température sur 320 à 356 °F / 160 à 180 °C.
es    Para obtener los mejores resultados, ajuste     	
        el dial de temperatura a 320–356°F / 160–180°C.
de    Für beste Ergebnisse stellen Sie das
        Temperatur-Rad auf  320–356°F / 160–180°C ein.

en    Choose a suitable color.
fr     Choisissez une couleur appropriée.
es    Elige un color adecuado.
de    Wählen Sie eine passende Farbe.

 
Knot Filler               
320–356°F /
160-180°C
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